vELONECNA ZORAVOTHI POISTOVNA L t
CESKE REPUBLIKY ¥ o y

SMLOUVA &.: TM93B005
o poskytovini a Ghradé zdravotni pée
(pro praktické Iékafe a praktické Iékafe pro déti a dorost)

Clinek 1.
Smluvni strany y

Vézeiiska sluzba Ceské republiky, generilni feditelstvi, provozovatel zdravotnickeho zafizeni,

se sidlem: Praha 4, Soudni 1672/1a, PSC 140 67

zépis v obchodnim rejstiiku: Vézeiiska sluzba Ceské republiky neni podnikatelem ve smyslu § 1 a § 2
obchodniho zdkoniku a nezapisuje se obchodniho rejstiiku

1CO: 00212423

nazev zdravotnického zafizeni: Vézeriska sluzba CR, Véznice Mirov

jehoZ jménem jedna: plk.Mgr. Vladimir Lang, funkee: feditel

1CZ: 93031000
doruéovaci adresa: Mirov, poit.pf.]1 Mirov, PSC 78953
tel. 583430480, fax: 583 429 137, e-mail: mirov@vez.mir justice.cz,

(dale jen , Zdravotnické zaFizeni®) na strané jedné
a

Vieobecna zdravotni pojist'ovna Ceské republiky,
1CO 41197518, se sidlem v Praze 3, Orlicka 4/2020, zifzena zak. &. 55 1/1991 Sb., do obchodniho rejstiiku
se nezapisuje,
Krajski poboéka pro Olomoucky kraj,
jejimz jménem jedna: Mgr. Lubor Machytka, funkee: feditel KP VZP CR pro Olomoucky kraj
doruovaci adresa: UP VZP CR SUMPERK,

Sumperk, Palackého 2, PSC 78701

tel.: 583 301 300, fax: 583 212 881, e-mail: informace93@vzp.cz
bankovni spojeni:  nazev a pobocka banky: GE Money Bank, a.s., Sumperk

gislo tctu/kod banky: 9322220-664/0600
(dale jen ,.,Poji§tovna*) na stran€ druhé

uzaviraji

v souladu s vyhlakou & 618/2006 Sb., kterou se vydavaji ramcové smlouvy, platnym znénim zdkona
& 48/1997 Sb., o vefejném zdravotnim pojisténi a o zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zdkonu,
a dal§imi pravnimi predpisy upravujicimi vefejné zdravotni pojisténi a poskytovani zdravotni péte tuto
Smlouvu o poskytovini a ihrad€ zdravotni péce (dale jen Smlouva).



Clének IT.
Piedmét Smlouvy

Predmétem této Smlouvy je stanoveni podminek a uprava vztah vznikajicich mezi
Zdravotnickym zafizenim a Pojistovnou pfi poskytovani zdravotni péfe hrazené z vefejného
zdravotniho pojisténi (dale jen hrazené zdravotni péée) pojisténciim Pojistovny (dale jen pojisténci) a
pii jeji Gihradé. To plati i v pfipadé, kdy Pojidtovna plni roli vypomocné instituce pfi realizaci prava
Evropské unie, nebo na zékladé mezinarodnich smluv o socidlnim zabezpeceni, uzaviranych Ceskou
republikou.

]

Clanek 111.
Prava a povinnosti smluvnich stran

(1) Smluvni strany

a)

b)

dodrzuji pti vykazovéni a Ghradé hrazené zdravotni péte dohodnutou metodiku, pravidla
a datové rozhrani,

zavazou své zaméstnance, s ohledem na ochranu prav pojisténcii, k zachovani povinné
mléenlivosti o osobnich tdajich' a skuteénostech, o nichz se dozvédéli pii vykonu své
funkce nebo zaméstnani anebo pii zpracovani Gdajii z informaéniho systému na zikladé
Smlouvy, popfipadé v souvislosti s nimi-.

(2) Zdravotnické zafizeni

a)

b)

¢)

d)

e)

poskytuje hrazenou zdravotni pééi v souladu s pravnimi pfedpisy v odbornostech a rozsahu
dohodnutych a vymezenych ve Smlouvé, pro které je vécné a technicky vybaveno a
personalng zajisténo, a to svym provozovatelem - fyzickou osobou, nebo zaméstnanci,
zpravidla v rozsahu minimalng 32 hodin tydné, coz odpovidd tvazku 0.8, z toho je 20
hodin ordina¢ni doby (coZ odpovida pomérnému kapacitnimu &islu 0,8), pokud se smluvni
strany nedohodnou jinak. Ostatni doba bude vyuZita pro navitévni sluZzbu a administrativni
dinnost,

poskytuje hrazenou zdravotni péi pojisténcim z &lenskych statd EU, EHP a Svycarska
podle prislusnych ptedpisii Evropské unie’ a poji§téncim dalSich stati , se kterymi ma
Ceska republika uzavieny Smlouvy o socialnim zabezpeteni' (dale jen pojisténci z EU), za
stejnych podminek jako pojisténciim Pojidtovny, v rozsahu dle jimi piedloZenych dokladu,
tak aby nedochézelo k jejich diskriminaci ani upfednostiiovani, a to ani v pfipadé, ze by
pojisténec z EU hradil zdravotni pé&i v hotovosti,

odpovida za to, Ze jeho zaméstnanci’, ktefi budou pojisténcim poskytovat ve Smlouvé
sjednanou hrazenou zdravotni pééi, spliiuji pozadavky stanovené pravnimi piedpisy pro
vykon této &innosti’,

odpovida za plnéni vécnych a technickych podminek, stanovenych pro jim poskytovanou
zdravotni péti podle zvlastniho préavniho predpisu’,

poskytuje hrazenou zdravotni pé&i ,lege artis* bez nadbyte¢nych ndkladi, vzdy vSak
se zfetelem k tomu, aby potfebného diagnostického nebo lé¢ebného efektu bylo dosazeno

! Zakon &. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich Udaji a 0 zméné nékterych zakond, ve znéni pozdéjsich predpisi

% zakon & 551/1991 Sb., o Vaeobecné zdravotni pojistovné, ve znéni pozdéjich predpisl

* Nafizen| Rady (EHS) 1408/71 a 574/72

* Napf. Sdéleni Ministerstva zahraninich véci & 130/2002 Sb. m. 5., o sjednani Smiouvy mezi Ceskou republikou a Svazovou
republikou Jugoslavie o socidlnim zabezpecen|, Sdélenl Ministerstva zahranicnich véci €. 83/2000 Sbh. m. s, o sjednani
Smlouvy mezi Ceskou republikou a Chorvatskou republikou o socidlnim zabezpeéeni, Sdéleni Ministerstva zahraniCnich véci
&. 135/2004 Sb. m. ., 0 sjednani Smlouvy mezi Ceskou republikou a Tureckou republikou o socidlnim zabezpeéeni, Sdéleni
Ministerstva zahraniénich véei & 2/2007 Sb. m. s, o sjednani Smiouvy mezi Ceskou republikou a Republikou Makedonie o
socialnim zabezpedeni

5 Zakon & 435/2004 Sb., o zaméstnanosti

® Zakon & 95/2004 Sb., o podminkach ziskavani a uznavani odborné zplsobilosti 8 specializované zplsobilosti k vykonu
zdravotnického povolani l&karfe, zubniho lékafe a farmaceuta
Zakon & 96/2004 Sb., o podminkdch ziskdvani a uznavani zpusobilosti k vykonu nelékatskych zdravotnickych povolani a
k vykonu éinnosti souvisejicich s poskytovanim zdravotni péée a o zméné nékterych souvisejicich zakond

"Vyhlagka & 49/1993 Sb., o technickych a vécnych pozadaveich na vybavenl zdravotnickych zafizenl, ve znénl pozdéjsich

pfadpist



g)

h)

)]

k)

m)

n)

o)

p)

s ohledem na individualni zdravotni stav pojisténce,

odpovida za G&elnost indikace pii odesilani pojisténce ke komplementarnim a konziliarnim
vysetfenim a na zakladé jejich vysledki upravuje diagndzu nebo lé€ebny postup,

povede pro posouzeni oprdvnénosti vyuétované zdravotni péée v pritkazné formé zdravotni
dokumentaci pojisténcli, ve které budou zaznamenavany provedené zdravotni vykony,
vyzadana zdravotni péle, pfedepisované IéCivé piipravky a zdravotnické prostiedky
auchovany v ni idorudené vysledky vyzadanych a provedenych vySetfeni a oSetfeni, v
souladu se zvlastnim predpisem”,

zajisti, v ptipadé kdy neni pfitomen nositel vykonu opravnéhy poskytovat zdravotni péci
dle Smlouvy a splitujici podminky pro vykon této ¢innosti (provozovatel — fyzicka osoba
nebo zaméstnanec zdravomnického zafizeni), zastup jinym kvalifikovanym nositelem
vykonu a tuto skuteénost ozndmi pojisténctim; v pfipadé, Zze nepfitomnost dle véty prvni
bude trvat déle nez 3 dny, sdéli Zdravotnické zatizeni podle metodiky tuto skuteénost
Pojistovng, ato na e-mailovou adresu nepritomnost93(@vzp.cz, nebo prostfednictvim
drzitele postovni licence, ev. osobné na adresu piisluiného pracovidt¢ Pojistovny,

poskytne v souladu s pravnimi pfedpisy zdravotnickym zafizenim, kterym pojiSténce pieda
do péce nebo kiteré si pojisténec zvoli, informace potfebné pro zajisténi navaznosti
zdravotni péte ak zamezeni duplicitniho provadéni diagnostickych a lééebnych vykona
a pfi prevzeti pojisténce do péde bude takové informace od pfisluinych zafizeni vyzadovat,

neodmitne pfijeti pojisténce do své péde svyjimkou divodi uvedenych v§ 11
odst. | pism. b) zdkona ¢&. 48/1997 Sb.,

nepodmini prdvo pojisténce na svobodnou volbu lékafe, zdravotnického zafizeni nebo
na poskytnuti hrazené zdravotni péée zadnymi registratnimi poplatky nebo sponzorskymi
dary a za poskytnutou zdravotni pééi hrazenou Pojistovnou nebude od pojisténce, pokud
to nevyplyva z pravnich predpisi, vybirat Zddnou finan¢ni hradu,

nepodmini pravo pojisténce na poskytnuti hrazené zdravotni péce zménou Pojistovny nebo
jinym zplisobem,

nebude zvyhodiovat pojiténce jedné nebo vice pojistoven v neprospéch pojisténci
pojistoven ostatnich a zhorSovat dostupnost zdravotni péfe hrazené Pojistovnou
prednostnim poskytovanim péée hrazené jinym zplisobem,

oznami Pojistovné, vsouladu s § 55 zakona &.48/1997 Sb. drazy nebo jina poSkozeni
zdravi osob, kterym poskytlo hrazenou zdravotni pééi, pokud ma dilvodné podezieni, Ze
byly zptisobeny jednanim pravnické nebo fyzické osoby,

odpovida podle zvlastniho pravniho piedpisu’ za spravné atplné vyplnéni tiskopisu
receptu; dale odpovida za spravné a Giplné vyplnéni poukazu na zdravotnicke prostiedky
nebo poukazu na vySetfeni/oSetfeni nebo piikazu ke zdravotni dopravé. Pokud
pfi preskripei nebylo respektovano preskripéni omezeni vyplyvajici z pravnich predpisi
a Pojisfovna tento lé¢ivy pfipravek nebo zdravotnicky prostfedek zatizeni Iékarenske péce
uhradila, mé Pojisfovna priavo poZadovat od Zdravotnického zafizeni uhradu zaplacené
¢astky,

doloi pfi uzavirani Smlouvy s Pojisfovnou doklad o pojisténi odpovédnosti za Skodu
zptisobenou ob&aniim v souvislosti s poskytovanim zdravotni péte a bude pojisténo po
celou dobu trvani smluvniho vztahu s Pojistovnou.

(3) Pojistovna

a)

uhradi Zdravotnickému zafizeni provedenou hrazenou zdravotni pédi, prikazné
zdokumentovanou a odiivodnéné poskytnutou jejim pojisténcim i pojisténcim z EU, ktefi
si Poji¥tovnu vybrali jako vypomocnou instituci pfi realizaci prava Evropské unie’,
v souladu s pravnimi predpisy a Smlouvou,

¥ Zakon & 20/1966 Sb., o pééi o zdravi lidu, ve znéni pozdéjsich predpist
Viyhld&ka & 385/2006 Sb., o zdravotnické dokumentaci, ve znénl pozdéjsich predpisl

¥ yyhlaska & 343/1997 Sb., kterou se stanovi zpusob pfedepisovani I&givych pfipravkd, naleZitosti l&kafskych predpisi a
pravidla jejich pouzivan|, ve znéni pozdé&jsich pfedpisl



(M

(2)

(3)

(4)

b) dohleda na zadost Zdravotnického zafizeni bez zbyteéného prodleni prisluinost pojisténce
k Pojistovné v piipadech, kdy neni dostupny priikaz pojisténce a jsou dostupné jeho osobni
tdaje,

¢) nebude vyzadovat zvyhodiiovani svych pojidténcii na tkor pojisténca ostatnich pojistoven,

d) je opravnéna provadét kontrolu plnéni smluvné dohodnutych vécnych a technickych
podminek a personalniho zaji§téni hrazené zdravotni péte poskytované Zdravotnickym
zafizenim podle Smlouvy,

e) poskytuje Zdravotnickému zafizeni k zajisténi jednotnych podminek dohodnutou
metodiku, pravidla, datové rozhrani a pfisluiné ¢iselniky vydavané Vseobecnou zdravotni
pojistovnou k vykazovani a vypoétu Ghrady hrazené zdravotni péce,

f) seznami Zdravotnické zafizeni s dohodnutymi zménami metodiky, pravidel a se zménami
&iselnikii alespori jeden mésic a se zménou datového rozhrani alespoii dva mésice pied
stanovenym terminem jejich platnosti, V pfipadé zmény pravnich pfedpisi, ktera neumozni
tuto Thitu dodrzet, miize byt uvedend lhiita pfiméfené zkricena,

' Clinek 1V.
Uhrada poskytované hrazené zdravotni péce

Hodnoty bodu'’ pro zdravotni pé¢i hrazenou podle seznamu vykonii, vyse Ghrad hrazené
zdravotni péée a regulaéni omezeni objemu poskytnuté zdravotni péce podle § 17 odst. 6 zik. ¢.
48/1997 Sb. se uvedou v dodatku ke Smlouvé podle zvlastniho pravniho pfedpisu.

Za zplsoby thrady se povazuji:
a) uhrada za zdravotni vykony podle seznamu zdravotnich vykond s bodovymi hodnotami,

b) kombinovand Ghrada za registrované pojiténce aza zdravotni vykony podle seznamu
zdravotnich vykond s bodovymi hodnotami (kombinovana kapitaéné - vykonova platba)
nebo

¢) jiny dohodnuty zpiisob Ghrady.

Mezi smluynimi stranami musi byt vzdy pfedem dohodnuta zména struktury, rozsahu a objemu
poskytované hrazené zdravotni péde, zejména zdivodu zmény Kapacity, struktury
Zdravotnického zafizeni, zmény ¢&i obnovy pristrojového vybaveni specifikovaného ve
Smlouve,

Zdravotnické zafizeni pro uplatnéni narokii na ahradu poskytnuté hrazené zdravotni péte
predava Pojistovné jednou mésiéné vyhétovani, doloZené davkami dukladu o poskytnuté
zdravotni pééi s pfilohami. Faktura obsahuje néleZitosti G¢etniho dokladu'', Nélezitosti faktury a
piilohy jsou stanoveny v metodice nebo se vsouladu s metodikou upfesni ve Smlouvé.
V pfipadé, Ze faktura neobsahuje nalezitosti G&etniho dokladu a pfiloha neobsahuje naleZitosti
podle dohodnuté metodiky nebo Smlouvy, ma Pojistfovna privo ji odmitnout a vratit bez
zbyteéného odkladu Zdravotnickému zafizeni k doplnéni, pfipadné k opravé; v takovém pripade
bé&zi Ihiita splatnosti az od terminu jejiho opétovného pfevzeti Pojistovnou.

a) Zdravotnické zafizeni odpovidéa za Gplnost, formalnf i vécnou spravnost dokladii a za jejich
pfedavani zpisobem dohodnutym v metodice a datovém rozhrani. Doklady za hrazenou
zdravotni pééi poskytnutou pojisténcim PO_]I§10VI‘ly a pojisténcim z I:U ktefi si Pojistovnu
vybrali jako vypomocnou instituci pfi realizaci prava Evropské unie’, ptedava Zdravotnické
zafizeni Pojitovné spolu svylGétovanim vterminu do 10. dne nésledujiciho mésice
na elektronickém nosici dat &i v elektronické podobeé.

Pokud bude mezi smluvnimi stranami dohodnuto pfedévéni vyictovani prostiednictvim
internetu, bude v této véei uzavien samostatny dodatek ke Smlouve.

1 § 10 zdk. & 52B8/1990 Sb., o cenach, ve znéni pozdéjsich pfedpisd

"' Zakon & 563/1991 Sh,, o Géetnictvl, ve znéni pozdéjgich predpis
* nehodici se Skrine
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(8)

(9)
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3)

(4)

Zjisti-li Pojistovna ve vyGétovani pred provedenim thrady nespravné nebo neopravnéné
vylétovanou pééi, ihradu této &asti vyhétované péce v terminu splatnosti neprovede. Pojistovna
prokazatelnym zptisobem oznami Zdravotnickému zafizeni bez zbyteéného odkladu rozsah a
divod vylétované, ale neuhrazené péée. Tim Pojist'ovna vyzve Zdravotnické zafizeni k opravé
nespravné vyuétované péée nebo k doloZeni poskytnuti hrazené zdravotni péce. l{\édné
poskytnutou a vyuétovanou pééi Pojist'ovna uhradi v nejbliZziim terminu Ghrady.

Pojistovna provede za své pojisténce i pojisténce z EU, ktefi si Pojistovnu vybrali jako
vypomocnou instituci pii realizaci prava Evropské unie’, thradu hrazené zdravotni péde,
vyGétované v souladu s pravnimi predpisy a Smlouvou. Pokud pifi kontrole zjisti chyby
v dokladech, postupuje podle metodiky a pravidel. Odmitnuti dhrady nebo &asti Ghrady
Pojistovna bez zbyteéného odkladu Zdravotnickému zafizeni pisemné zdlvodni. Poskytnutim
Ghrady neni dotéeno pravo Pojistovny k provadéni nasledné kontroly proplacenych vydétovani
v rozsahu a za podminek stanovenych pravnimi pfedpisy a Smlouvou.

Zjisti-li Pojistovna pochybeni ve vyuétovani predaném Zdravotnickym zafizenim dodatecné
po tihradé a Zdravotnické zafizeni do 10 pracovnich dnii od doru€eni pisemné vyzvy Pojistovny
prislusnou &astku samo neuhradi, nebo nedoloZi opravnénost vyuctované sporné &astky nebo
nebude mezi smluvnimi stranami dohodnut jiny termin dhrady, Pojistovna jednostrannym
zapoftenim pohledavky sniZi Zdravotnickému zafizeni o pfisluSnou ¢&astku Ghradu za
vytétovani hrazené zdravotni péce piedlozené v nasledujicim zidtovacim obdobi,

Uhrada vyaétované poskyinuté hrazené zdravotni péte, pfi dodrzeni podminek dohodnutych
ve Smlouvé, bude provedena pfi predani vyutovani Pojistovné na elektronickém nosici Ci
v elektronické podobé do 30 kalendafnich dni apfi pfedani vytctovani Pojistovné na
papirovych dokladech do 50 kalenddfnich dnii ode dne doruceni faktury Pojistovné. Lhata
splatnosti je dodrzena, je-li platba posledni den lhiity pfipsana na Gget Zdravotnického zafizeni.

V piipadé poruchy vypoéetniho systému, znemoziujici veasné provedeni vyultovani nebo
dhrady hrazené zdravotni péte, poskytne Pojistovna Zdravotnickému zafizeni v dohodnutém
terminu Ghrady zilohu ve vy&i primémého mésiéniho objemu vykazané zdravotni péce,
vypoéteného z poslednich dvou uzavienych kalendafnich ¢tvrtleti, pokud se smluvni strany
v daném pfipadé nedohodnou jinak.

Clanek V.
Kontrola

Pojistovna provadi v souladu s § 42 zakona & 48/1997 Sb. a Smlouvou kontrolu vyuzivani
a poskytovani hrazené zdravotni péde v jejim objemu akvalité, véetné dodrzovani cen,
a to prostiednictvim svého informaéniho systému, reviznich lékaiti a dalsich odbornych
pracovnikii ve zdravotnictvi, zpiisobilych k revizni ¢innosti (dale jen ,.,odborni pracovnici®).

V ramei své odborné zplisobilosti revizni lékafi a odborni pracovnici opravnéni ke kontrole
posuzuji, zda zvoleny zpiisob hrazené zdravotni pée byl indikovan s ohledem na zdravotni stav
poji¥ténce, je vsouladu se soutasnymi dostupnymi poznatky lékafské védy azda nebyl
zbyteéné ekonomicky naroény.

V pfipadech stanovenych pravnimi pfedpisy revizni lékai' posuzuje i odiivodnénost ofetfujicim
lékafem navrzeného, popfipadé provedeného lééebného postupu a schvaluje, zda pouzity postup
Pojist'ovna uhradi.

Zdravotnické zafizeni poskytne Pojistovné pii vykonu kontroly nezbytnou souginnost, zejména
predklada doklady potfebné k agelu kontroly, sdéluje Gdaje a poskytuje vysvétleni, Umozni
reviznim lékafim a odbornym pracovnikim Pojidtovny vstup do svého objektu, nahliZeni
do zdravotnické dokumentace pojisténci v souladu se zvlastnim pravnim piedpisem'” a dalsich
dokladii bezprostfedné souvisejicich s provadénou kontrolou vyuétovanych zdravotnich vykond,
lé¢iv a zdravotnickych prostfedki, véetné zvIdst aétovanych lé¢iv a zvlast' Gétovaného

'2 & 67 b) zdkona & 20/1966 Sb., o pééi o zdravi lidu, ve znéni pozdéjsich pfedpist
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materialu. Revizni 1ékaf (revizni odborny pracovnik) je povinen postupovat tak, aby kontrola
nenarusila provadény lélebny vykon.

V piipadé kontroly (3etfeni) ve Zdravotnickém zafizeni bude na misté vypracovin zaznam

s uvedenim nejdilezitéjsich zjisténi a stanoviska Zdravotnického zafizeni. Tento zaznam
nenahrazuje zpravu podle odstavce 6.

Zpravu, obsahujici zavéry kontroly, Pojistovna zpracuje a piedd Zdravotnickému zafizeni do 15
kalendafnich dnit po ukon&eni kontroly; pokud nebude moZno z objektivnich diivodii tuto Ihitu
dodrzet, oznami Pojitovna tuto skuteénost Zdravotnickému zaf*i@eni. Kontrola bude ukonéena
zpravidla do 30 kalendéafnich dnii od jejiho zahdjeni.

Zdravotnické zafizeni je opravnéno do 15 kalendainich dnii od pfevzeti zavéru kontroly podat
Pojisfovné pisemné zdivodnéné namitky. K namitkam sdéli PojiStovna stanovisko
do 30 kalendafnich dnii od jejich dorueni. Pokud nebude moZno z objektivnich divodi tyto
lhity dodrZet, lze je na zadost pfislusné smluvni strany prodlouzit aZz na dvojnasobek.
Ve stanovené lhiité Pojistovna sdéli Zdravotnickému zafizeni, zda potvrzuje nebo méni zavery
kontroly. Podani namitek nema z hlediska finanénich narokii Pojidtovny vici Zdravotnickému
zatizeni odkladny uéinek. Tim neni dotéeno pravo Zdravotnického zafizeni uplatnit svij
nesouhlas s rozhodnutim Pojistovny v jiném fizeni.

Pokud kontrola prokdZe neopravnénost nebo nespravnost vyactovani hrazené zdravotni péce
nebo jeji neodiivodnéné poskytovani, Pojitovna podle § 42 odst. 3 zakona &. 48/1997 Sb.
takovou pé&i neuhradi aje oprdvnéna postupovat podle sankénich ujednani uvedenych
ve Smlouvé. V piipadé, e se zavéry kontroly prokazou jako neodiivodnéné, uhradi Pojistovna
Zdravotnickému zaFizeni ¢astku, o kterou na zékladé kontroly snizila dhradu poskytnuté hrazené
zdravotni péde. Zdravoinické zafizeni je oprivnéno postupovat podle sankénich ujednani
uvedenych ve Smlouvé,

Cléanek V1.
Doba Géinnosti Smlouvy

Smlouva se uzavira na dobu neuréitou a lze ji ukonéit pouze z ditvodii uvedenych v ¢1. VIL.

Clanek VII.
Zpisob a divody ukongeni Smlouvy

Smlouva nebo jeji Cast zanika:

b) dnem, kdy nabylo privni moci rozhodnuti o zruSeni nebo zméné registrace podle zékona
& 160/1992 Sb., o zdravotni pé&i v nestdtnich zdravotnickych zafizenich, ve znéni
pozdé&jiich predpisi, nebo doflo ke zrudeni nebo zméné zfizovaci listiny, vydané
Zdravotnickému zafizeni,

¢) dnem zaniku Zdravotnického zafizeni nebo Pojistovny nebo dnem amrii fyzické osoby,
ktera byla provozovatelem zdravotnického zafizeni,

d) dnem uvedenym v pisemném oznidmeni Pojiitovné, pokud Zdravotnické zafizeni ze
zavaznych zdravotnich & provoznich diivodi nemiZe zdravotni péci nadale poskytovat,

e) dnem, kdy Zdravotnické zaiizeni pozbylo vécné, technické nebo persondlni predpoklady
pro poskytovani zdravotni péée ve sjednaném rozsahu, stanovené pravnim pfedpisem nebo
Smlouvou, ve smyslu &l I1I. odst. 2 pism. a), pokud Zdravotnické zafizeni nedostatky
neodstranilo ani po dodateéné stanovené pfim&fené Ihité; Smlouva nebo jeji ¢dst zaniké
pouze v &asti vymezujici rozsah nasmlouvané zdravotni péCe, ve kierém Zdravotnicke
zafizeni nespliiuje pravnim predpisem nebo Smlouvou stanovené piedpoklady, ledaze by
ilo o tak zavazné okolnosti, pro které nelze ocekavat dalsi plnéni Smlouvy v celém
rozsahu.

Pfed uplynutim sjednané doby lze Smlouvu ukonéit pisemnou vypovédi s vypovédni Ihiitou péti
mésictl, kteri zaéne bé&Zet prvnim dnem mésice néasledujiciho po doruceni vypovédi druhé
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smluvni strang, jestlize v disledku zévaZnych okolnosti nelze rozumné oéekavat daldi plnéni
Smlouvy, a to v piipadé, Ze
a) smluvni strana

I. uvedla pfi uzavieni Smlouvy nebo pfi jejim plnéni druhou smluvni stranu v omyl ve
véci podstatné pro plnéni Smlouvy,

2. ve smluvnich vztazich hrubym zpiisobem porusila zavaznou povinnost uloZenou ji
piislu§nym pravnim pfedpisem, upravujicim vefejné zdravotni pojiSténi nebo
poskytovani zdravotni péée, nebo Smlouvou,

3. opakované porusi povinnost vyplyvajici z § 41 zakona ¢. 48/1997 Sb.,

4. vstoupi do likvidace nebo na jeji majetek soud prohlasi konkurz,

b) Zdravotnické zafizeni

I. bez piedchozi dohody s Pojistfovnou bezdivodné neposkytuje zdravotni pééi ve
sjednaném rozsahu a kvalité,

2. pies pisemné upozornénf bez piedchozi dohody s Pojistovnou opakované aétuje
zdravotni pééi poskytnutou nad rdmec sjednaného druhu, odbornosti a rozsahu ¢innosti,

3. pfes pisemné upozornéni neodiivodnéné omezuje pro pojisténce Pojistovny ordinacni
dobu sjednanou ve Smlouvé,

4, poskytuje zdravotni pééi bez odpovidajiciho vécného a technického vybaveni a
personélniho zajisténi,

5. prokazatelnd neposkytuje pojisténciim zdravotni péti kvalitné a lege artis“, popiipadé
opakované odmitne poskytnuti zdravotni péte z jinych, nez pravnimi piedpisy
stanovenych diavodi,

6. pozaduje v rozporu s pravnimi predpisy od pojisténci financni ahradu za zdravotni péci
hrazenou Pojistovnou nebo za pfijeti pojisténce do péce,

7. pres pisemné upozornéni prokazatelné opakovang neopravnéne tctuje zdravotni péci,

8. neposkytne nezbytnou sou¢innost k vykonu kentrolni ginnosti provadéné Pojist'ovnou
v souladu se zakonem &, 48/1997 Sb.

¢) Pojistovna

1. pies pisemné upozornéni opakované neopravnéné neuhradi Zdravotnickému zafizeni
poskytnutou hrazenou zdravotni peci,

2. pies pisemné upozornéni opakované nedodri Ihiity splatnosti dohodnuté ve Smlouve,

3. pfes pisemné upozornéni opakované pickraduje rozsah kontrolni &innosti stanoveny
zakonem ¢. 48/1997 Sb.,

4. poskytne tfeti strand Udaje o Zdravotnickém zaFizeni nad ramec pravnich predpisi nebo
Smlouvy.

Pred uplynutim sjednané doby Ize Smlouvu ukonéit:

a) stanovi-li tak zakon,
b) pisemnou dohodou smluvnich stran, a to za podminek a ve Ihiit¢ uvedené v této dohodé.

Clinek VIIL

Vzajemné sdélovani adajii a predivini dokladii nutnych ke kontrole plnéni Smlouvy

Smluvni strany

a) pouzivaji vsouladu s metodikou pro jednoznacnou identifikaci Zdravotnického zafizeni
identifikaéni dislo organizace (ICO), identifika&ni Sislo zatizeni (ICZ), identifikatni &islo
pracovisté (CP),

b) sdéluji si idaje nutné ke kontrole plnéni Smlouvy,

c) zajisti trvale pfistupné ajasné informace o existenci smluvniho vztahu a pravech
vyplyvajicich z ného pro pojisténce,

d) mohou si pfedévat (daje nezbytné k hodnoceni kvality a efektivity poskytované hrazené
zdravotni pée, a to v rozsahu a za podminek dohodnutych ve Smlouvé.
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Zdravotnické zafizeni
a) dolozi Pojistovne, pii divodném podezieni na nedodrzeni postupu ,lege artis®,
ze zdravotnické prostfedky byly Pi"i poskytovani hrazené zdravotni péde pouzity v souladu
se zvla$tnimi pravnimi predpisy",
b) oznami neprodlené, nejpozdéji do 30 kalendainich dnii druhé smluvni strané skutecnosti,
které by podstatnym zpiisobem mohly ovlivnit plnéni Smlouvy, napi. vznik zdvad
na vypoéetnim systému, zmény udaji uvedenych ve Smlouvé pokud dojde
I. ke zruseni pracovisté nebo jeho &asti bez ndhrady, nebo jeho uzavieni na dobu del3i
nez 30 kalendarnich dnfi, N

2. k odchodu zaméstnance jmenovité uvedeného ve Smlouve,

3. k vypadku pristroje nezbytného pro provadéni vykonu bez ndhrady na dobu delsi
nez 30 kalendainich dni.

Nesplnéni povinnosti uvedenych v pismenech a) nebo b), anebo pozdni splnéni povinnosti

uvedenych v pismenu b) se povazuje za zavazné porudeni smluvni povinnosti.

Pojist'ovna

a) miZe poskytnout Zdravotnickému zafizeni v zobecnéné formé informace potiebné
k ekonomizaci jeho €innosti nebo k jeho védecké a vyzkumné &innosti a ke kontrole kvality
poskytované hrazene zdravotni péce, a to v rozsahu a za podminek dohodnutych ve Smlouve,

b) miiZe zveiejnit na své internetové adrese v ramci seznamu smluvnich zdravotnickych zafizeni
obchodni jméno &i firmu a adresu Zdravotnického zafizeni, jeho odbornost a telefonické,
piipadné e-mailové spojeni. Daldi pfipadné zvefejiované (daje mohou byt smluvnimi
stranami sjednény v dodatku k této Smlouvé.

Clinek IX.
Reseni sporii

Smluvni strany budou feSit piipadné spory tykajici se plnéni Smlouvy pfedeviim vzajemnym
Jjednanim zastupcli smluvnich stran, ato zpravidla do 14 kalendafnich dni od vyzvy jedné
ze smluvnich stran. Pokud mezi nimi nedojde k dohodé, mohou sporné otizky projednat
ve smiréim jednani. Tim neni dotéeno pravo smluvnich stran uplatnit sviij narok na feeni sporu
u soudu nebo v rozhodéim fizeni podle zvlatniho pravniho piedpisu'®, pokud se smluvni strany
na feSeni spor(i v rozhod&im fizeni ve Smlouvé dohodnou.

Smiréi jednani navrhuje jedna ze smluvnich stran. Navrh musi obsahovat pfesné a dostateéné
podrobné vymezeni sporu. Uastnikem smiréiho jednani je smluvni strana, ktera podala nivrh na
projedndni sporu, smluvni strana, které je navrh na projednani sporu adresovén, zastupce
prislusnych skupinovych smluvnich zdravotnickych zafizeni zastupovanych zijmovymi
sdruzenimi' podle § 17 odstavee 3 zdkona & 48/1997 Sb. a zéstupce Pojistovny. K projednani
sporu si kazdd smluvni strana mize pfizvat nejvySe dva odborné poradce. Smiréi jednani se
ukon¢i zapisem, obsahujicim smir nebo zavér, Ze rozpor nebyl odstranén s uvedenim stanovisek
obou stran.

Clanek X.
Zvlastni ujednsni

Smluvni strany se v souladu s ustanovenim &l 2 odst. 4 rdmcové smlouvy (pfiloha &. |

vyhlasky €. 618/2006 Sb., kterou se vydavaji ramcové smlouvy), dohodly na dale uvedenych
ujednanich nezbytnych pro plnéni Smlouvy a jeji kontrolu:

)

Zdravotnické zafizeni poskytuje hrazenou zdravotni pééi pojisténcim z EU, ktefi si Pojistovnu
vybrali jako vypomocnou instituci pfi realizaci prava Evropské unie * za stejnych podminek

" Napf. zakon &. 123/2000 Sb., o zdravotnickych prostiedcich a o zména nékterych souvisejicich zakoni, ve znéni pozdéjsich
pfedpist

* Zakon €. 216/1994 Sb., o rozhodéim fizeni a o vykonu rozhodéich nélezd, ve znéni pozdéjsich predpist

1% Zakon &. 83/1990 Sb,, o sdruovani ob&ani, ve znéni pozdéjsich pfedpisi
§ 20f a nasl. zakona &. 40/1964 Sb., Obgansky zékonik, ve znéni pozdéjéich pledpisi
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jako pojisténciim Pojistovny, a to v rozsahu dle jimi pfedloZenych dokladii; pfitom postupuje
dle platného metodického pokynu, zvefejnéného ve Véstniku Ministerstva zdravotnictvi CR.
Tuto pé¢i vykazuje Zdravotnické zarizeni, v souladu s metodikou, samostatnou fakturou.

Pojisfovna provadi Ghradu poskytnuté hrazené zdravotni péfe pojisténciim z EU, ktefi si
Pojistovnu vybrali jako vypomocnou instituci pfi realizaci prava Evropské unie’,v souladu
s pravnimi predpisy platnymi pro pojisténce Pojistovny.

Pojistovna ke sjednoceni zpiisobu komunikace mezi smluvnimi stranami bezplatné poskytuje
Zdravotnickému zafizeni opravnéni uzivat poditaovy program nazvany ,Pfiloha ¢2.exe® (1).
elektronicky formulaf pro reexport dat podle pfilohy &. 2 Smlouvy) a souvisejici dokumentaci
véetné datového rozhrani (ddle jen ,ASW*®).

Zdravotnické zafizeni je opravnéno uzivat ASW pouze k Gtelu, k némuz byl vytvoren, tj. pro
komunikaci s Poji¥tovnou, a to nejdéle po dobu trvani Smlouvy v potiebném rozsahu (pocet
potitali) a za tim elem si pofidit potiebny podet jeho rozmnozenin. Do ASW nesmi provadét
74dné Gpravy &i zasahy, poskytnout & umoznit jeho uZiti tfeti osobé a pfi ukonceni Smlouvy
nebo pii zaniku oprivnéni uzivat ASW musi odstranit viechny instalace ASW ze viech
pocitacii.

NedodrZeni tohoto ujednani je porusenim dohodnutych smluvnich podminek a Pojistovné
zaklada pravo na nahradu vzniklé Skody.

Clanek XI.
Ostatni ujednani

Pravni vztahy mezi smluvnimi stranami, ve vécech neupravenych pravnimi pfedpisy
upravujicimi vefejné zdravotni pojisténi a poskytovani zdravotni pée a touto Smlouvou, se Fidi
obchodnim zakonikem a dal§imi pfislu§nymi pravnimi pfedpisy.

Nedilnou souéésti této Smlouvy jsou jeji pfilohy:

& 1 Ovéfena kopie rozhodnuti o registraci vydaného organem piislusnym k registraci podle
mista provozovani nestatniho zdravotnického zafizeni, nebo
ovéfend kopie zfizovaci listiny (statutu) schvélené zfizovatelem Zdravotnického zafizeni
u statnich zdravotnickych zafizeni,
ovéfend kopie vypisu zobchodniho rejstiiku u fyzickych nebo pravnickych osob,
zapsanych do obchodniho rejstfiku.

& 2 Smluvené druhy zdravotni péte, odbornosti pracovist' a jejich jednoznatna identifikace
a rozsah poskytované hrazené zdravotni péce,

&3 Metodika pro pofizovéni a predavani dokladii VZP CR, verze 6.2
Pravidla pro vyhodnocovani dokladii ve VZP CR, verze 6.2
Datové rozhrani VZP CR, verze 6.2.

¢ 4 Soubor zdravotnich vykoni, jejichz thrada je za registrované pojisténce zahrnuta
do kapitaéni platby.

Pozn.: Ovéfeni kopii provede tizemni pracoviité VZP CR na zdkladé predlozeni origindlu dokladu.

(¢
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Clanek XII.
Zavéretni ujednani

Tato Smlouva nabyvé platnosti dnem podpisu zstupci obou smluvnich stran a (¢innosti dnem
1.1.2008

Dnem uéinnosti této Smlouvy se ve smyslu § 3 vyhlasky & 618/2006 Sb. nahrazuje text
Smlouvy o poskytovani a iihradé zdravotni péce ¢. K6930314, ze dne 29.6.2001 textem této
Smlouvy.

Smlouva je vyhotovena ve 2 stejnopisech, z nichz kazda smluvni strana obdrzi 1 vyhotoveni,



(4) Veskeré zmény a doplitky této Smlouvy lze provadét vyhradné pisemnymi ogislovanymi
dodatky, podepsanymi na znameni souhlasu obéma smluvnimi stranami.
V Sumperku dne 31.12.2007 V Sumperku dne 31.12.2007
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